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Sprawozdanie z mi¢dzynarodowej konferencji Sprachliche Aggression:
Begriffsbestimmung, Untersuchungsmethoden, Fallstudien. Verbal Aggression:
Conceptual Determination, Research Methods, Case Studies, Instytut
Kulturologii i Lingwistyki Antropocentrycznej, Uniwersytet Warszawski,
23-24 maja 2013 r.

Konferencja, ktora odbyta si¢ w Instytucie Kulturologii i Lingwistyki Antropo-
centrycznej, zostala zorganizowana przez dr hab. Silvi¢ Bonacchi pod patrona-
tem Zaktadu Teorii Jezykow 1 Akwizycji Jezykowej. W konferencji wzieli udziat
goscie z kraju i zagranicy, a jezykami obrad byly jezyki niemiecki i angielski.
W trakcie konferencji przedstawiono nastgpujace referaty:

Dr hab. Silvia Bonacchi (UW): ,,Verbale Aggression: Versuch einer Begrif-
fsbestimmung” (Agresja jezykowa: Proba ustalenia definicji). W referacie doko-
nana zostata proba stworzenia ramy konceptualnej do badan nad zachowaniami
komunikacyjnymi nacechowanymi agresja. Lingwistyczne zainteresowanie agre-
sja jezykowa skupia si¢ na sile illokucyjnej oraz perlokucyjnym efekcie, tj. na
tym aspekcie agresji, ktory w konsekwencji wywotuje pewng reakcje. Agresja
jezykowa jest wyrazem (jawnego badz ukrytego) antydialogicznego zachowania
komunikacyjnego skierowanego na uzyskanie przewagi nad partnerem komuni-
kacyjnym oraz na odrzucenie go, co moze by¢ wywolane przez szereg przyczyn,
takich jak: pragnienie zyskania wladzy, asymetria w wiedzy, mechanizmy kom-
pensacyjne itp. Autorka referatu zaproponowata model zachowania antydialo-
gicznego nawigzujacy do modelu stworzonego przez P. Brown i St.C. Levinsona.
Silvia Bonacchi zmodyfikowata go jednak, nadajac mu wiecej dynamiki — w jej
modelu uwaga skupia si¢ przede wszystkim na interakcyjnym charakterze zacho-
wan agresywnych oraz uwzglgdniony zostaje relacyjny, interakcyjny i multimo-
dalny charakter aktéw nacechowanych agresja. Rozwazania teoretyczne autorki
referatu zostaly dodatkowo potwierdzone analiza materialu empirycznego doko-
nang w formie prezentacji.

Prof. Jorg Meibauer (Uniwersytet Jana Gutenberga w Moguncji): ,,Jemandem
ins Gesicht liigen als sprachliche Aggression” (Jawne ktamstwo jako przyktad
agresji jezykowej). Autor referatu na przyktadzie dialogéw z serialu ,,Mad Men”
przeanalizowal ,jawne ktamstwo’ (bald-faced lie) jako przejaw agresji werbalne;.
,Jawnym klamstwem’ autor nazywa ktamstwo, w przypadku ktoérego osoba okta-
mywana domysla sie, ze jest oklamywana, a osoba dopuszczajaca si¢ klamstwa
domysla sie¢, ze oktamywana osoba wie o byciu oktamywanym. W zwiazku z tym
autor zadat pytanie, czy w tej sytuacji mozna w ogdle mowic o zaistnieniu ktam-
stwa 1 stwierdzil, ze nie, poniewaz stuchacz wie, ze wypowiedz mowcy jest nie-
prawdziwa, a moéwca zdaje sobie sprawe, ze stuchacz rowniez jest tego Swiadom.
Zdaniem autora mamy w tym przypadku do czynienia z aktem agresji, poniewaz
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naruszona zostata zasada kooperatywnosci do stopnia graniczacego z zachowa-
niem agresywnym, ponadto mowca okazat stuchaczowi brak szacunku i w pewien
sposob go obrazit.

Dr Bogustawa Rolek (URz): ,,Formen und Modelle der sprachlichen Aggres-
sion im politischen Diskurs” (Formy i modele agresji jezykowej w dyskursie
politycznym). Na wstepie autorka zauwazyla, ze dotychczasowe teorie agresyw-
nego zachowania wymieniajg takie elementy, jak: ,,zachowanie”, ,,akcja”, ,,szkoda
wyrzadzona drugiej osobie”, i w swoich dociekaniach postanowila ograniczyc¢ si¢
wylacznie do agresji wyrazonej przez jezyk. Uczyniwszy tak, autorka zdefinio-
wala agresj¢ jako zachowanie jezykowe osadzone w pewnym kontekscie komuni-
kacyjnym, odbywajace si¢ pomi¢dzy dwoma interlokutorami, ktérego celem jest
obnizenie wartosci drugiej osoby lub rzeczy. Takie ujecie agresji jezykowej umoz-
liwia uchwycenie wieloptaszczyznowego i wieloaspektowego charakteru tego
rodzaju zachowania jezykowego. Tym, co odrdznia agresywny rodzaj zachowania
jezykowego od innych typow zachowan jezykowych, jest zamiar wyrzadzenia
szkody, tj. obnizenie wartosci rozmowcy jako osoby lub specjalisty w danej dzie-
dzinie. Autorka nastepnie dokonata analizy posrednich i bezposrednich jezyko-
wych zachowan agresywnych w polskim i niemieckim dyskursie politycznym.

Dr hab. Magdalena Olpinska-Szkietko (UW): ,,Fehlerkorrektur als sprachli-
cher Aggressionsakt?” (Korygowanie bledow jako przyktad agresji werbalnej?).
W referacie autorka wyrazita przekonanie, ze w tradycyjnych modelach nauczania
jezykow obcych korygowanie btedow ucznidow przez nauczycieli czesto posiada
cechy zachowania agresywnego. Po wstepnym streszczeniu wspotczesnych teorii
omawiajacych rdzne podejsécia do btgdow jezykowych i ich korygowania podczas
zaje¢ poswigconych nauczaniu jezyka obcego, autorka przedstawita przeglad oraz
oceng praktyk korygowania btedow stosowanych na zajeciach jezyka niemiec-
kiego w polskich szkotach. Naleza do nich m.in.: brak informacji zwrotnej nt.
poprawnej wersji; oniesmielanie ucznia, gdy popeini btad w mowie i traktowanie
btedow nie jako nieodtacznego elementu procesu uczenia si¢, lecz jako wyniku
niedouczenia ze strony ucznia; brak autokorekty ucznia; praktykowanie ¢wiczen
dryllowych i testow wyboru. Jak udowodnita autorka referatu, wszystkie te ele-
menty mogg mie¢ negatywny wptyw na efekt procesu uczenia si¢ jezyka obcego.

Dr Reinhold Utri (UW): ,,Das fluchende Osterreich: Schimpfen iiber Oster-
reich — aggressive sprachliche Elemente von bekannten Osterreicherlnnen
(z. B. des TV-Stars Mundl)” (KIngca Austria: Przeklinanie na Austri¢ — elementy
agresywnego zachowania jezykowego znanych Austriakoéw (np. postaci telewi-
zyjnej Edmunda ,Mundl’ Sackbauera)). W referacie autor przedstawit jezykowa
charakterystyke sposobow, w jaki Austriacy przeklinaja, oraz wyjasnil, na czym
polegaja roéznice w tej kwestii w poréwnaniu z jezykiem niemieckim uzywanym
w Niemczech. Teksty, na przyktadzie ktorych oméwiono to zagadnienie, zostaty
zaczerpnigte z dziel austriackich pisarzy, przede wszystkim jednak z serialu ,,Ein
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echter Wiener geht nicht unter”, ktdrego fragmenty zostalty odtworzone podczas
referatu. Zaprezentowany materiat empiryczny ukazat dodatkowo réznice regio-
nalne pomiedzy réznymi odmianami jezyka niemieckiego oraz wyrazenia mig-
dzynarodowe obecne w jezyku niemieckim uzywanym w Austrii.

Dr Pawet Bak (URz): ,,Euphemismen und verbale Aggression” (Eufemizmy
a agresja jezykowa). Autor referatu dokonal analizy zwigzkéw pomiedzy stoso-
waniem eufemizmow a agresja jezykowa. W literaturze przedmiotu eufemizmy
traktowane sa czgsto jako slabsze okreslenia zjawisk nieprzyjemnych dla stu-
chacza, a ich prymarng funkcja jest zatajenie tychze zjawisk. Korzystanie z tej
funkcji eufemizméw przyczynia si¢ do zwigkszenia leksykonu i jest wlasciwe
m.in. dla poprawnosci politycznej, uprzejmosci, perswazji, jezyka reklamy, tema-
tow tabu, poniewaz umozliwia prowadzenie dyskursu w trudnych sytuacjach i na
trudne tematy, takie jak: $mier¢, osobiste niepowodzenia itp. W ten sposob sto-
sowanie eufemizmow staje si¢ przejawem empatii lub profesjonalizmu, stuzy do
utrzymania wlasciwych relacji pomiedzy rozmowcami, prowadzi do tagodzenia
konfliktéw oraz pomys$lnego przebiegu rozmowy oraz zapobiega utracie twarzy.
Z drugiej strony, eufemizmy mozna stosowac¢ w celu zmanipulowania okre§lonej
osoby lub naktonienia jej do podjecia pewnej decyzji, uniknigcia rozmowy na nie-
wygodny temat lub w celu osiagniecia osobistych korzysci, co moze doprowadzi¢
do utraty zaufania u stuchacza i sprawi¢, ze eufemizm zamieni si¢ w dysfemizm.
Autor dokonal analizy poszczegoélnych przypadkow takiego zastosowania eufe-
mizméw w Swietle lingwistyki antropocentrycznej oraz tradycyjnej i doszedt do
wniosku, ze zastosowanie posrednich form agresji jezykowej (np. sarkazmu) czg-
sto jest zachowaniem bardziej agresywnym niz bezposrednie formy agresji. Inten-
cja przyswiecajaca stosowaniu eufemizmow jest wprawdzie unikanie konfliktow,
jednak z drugiej strony mogg si¢ one sta¢ srodkiem agresji jezykowej, stuzy¢ do
prowokowania lub wyrazenia ironii. Autor dokonatl klasyfikacji poszczegdlnych
typéw eufemizmdéw pod wzgledem funkceji i udokumentowat swojg klasyfikacje,
ilustrujac kazdy z typéw odpowiednim przyktadem.

Mgr Mariusz Mela (UW): ,,Sprachliche Aggression und Konfliktmanagement-
strategien” (Agresja jezykowa i strategie reagowania na konflikty). Nieuprzejmos¢
oraz agresja jezykowa zostaty w referacie potraktowane jako zjawiska stosowane
w celu wywotania konfliktow oraz zaatakowania ,,twarzy” stuchacza. Tym samym
autor zaadaptowat pojecie ‘twarzy’ wprowadzone w badaniach nad uprzejmoscia
jezykowa w 1978 roku przez P. Brown i St.C. Levinsona. Nastgpnie wymienione
zostaty cztery rodzaje aktow nacechowanych nieuprzejmoscia, sg to: akt aroga-
tywny, ofensywny, limitatywny i nierecyprokalny. Do czynnikéw uznanych przez
autora referatu za gldéwne przyczyny powstawania konfliktow naleza: pragnie-
nie zdobycia wladzy nad stuchaczem, nieprzestrzeganie rownowagi rytualnej,
potrzeba rozladowania emocji itp. Szczegoélnie istotny wydaje si¢ tutaj czynnik
wiladzy. W przypadku wystawienia na atak, dana osoba ma do dyspozycji cztery
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mozliwosci dziatania — moze zaniechaé jakichkolwiek akcji (co oznacza ryzyko
utraty twarzy), ulec (zaakceptowac utrate twarzy), bronic si¢ (broni¢ swoja twarz)
lub przejs$¢ do kontrataku (sprzeciwic¢ si¢ atakowi na swojg twarz). Na podstawie
tych czterech mozliwosci autor referatu zaproponowat definicj¢ konfliktu. Jego
zdaniem z konfliktem mamy do czynienia w przypadku, gdy zaatakowana osoba
reaguje na atak kontratakiem. Konfliktem natomiast nie jest sytuacja, w ktorej
zaatakowana osoba decyduje si¢ nie reagowac. W przypadku powstania konfliktu
istnieja co najmniej trzy mozliwosci (strategie) reagowania: strategia konkurowa-
nia, strategia unikania i strategia zorientowana na znalezienie rozwigzania.

Dr Kamila Mitkowska-Samul (SWPS): ,,Some Concerns on the Use of Femi-
nine Forms of Professional Titles in Italian and in Polish” (Wybrane kwestie uzy-
cia form zenskich w polskich 1 wtoskich nazwach zawodow). Autorka zauwazyta
we wstepie, ze zmiany spoteczne wynikajace z emancypacji kobiet, rozwoju rynku
pracy i tradycyjnego sposobu postrzegania rol plci sprawiajg, ze konieczne staje
si¢ wprowadzenie zmian do jezyka, zwlaszcza jesli chodzi o nazwy zawodow
oraz formy zwracania si¢ w §rodowiskach profesjonalnych. Autorka wykazala,
ze zenskie okreslenia nazw zawodoéw sg nie tylko kwestig wyboru jezykowego,
narzucanego przez poradniki jezykowe, lecz maja rowniez wymiar dyskursywny,
gdyz dane uzycie jezyka ma wpltyw na relacje i procesy spoleczne. W celu udo-
wodnienia swojej tezy autorka dokonata analizy polskich i wloskich zenskich
nazw zawodow i wyrazita konieczno$¢ opracowania nowych regut gramatycz-
nych, ktére pomogtyby rozwigza¢ problem luk terminologicznych w tej kwestii.
Analiza zostala przeprowadzona w $wietle krytycznej analizy dyskursu, ktora
zdaniem autorki moze pomdc w zrozumieniu zwigzkéw pomiedzy dyskursem
a zachowaniami zachodzacymi w spoteczenstwie.

Dr Joanna Roszak (SWPS): ,,Hollaback! Poland: The social movement to stop
street harassment” (Hollaback! Polska: Ruch spoteczny na rzecz walki z napa-
stowaniem na ulicy). Autorka prezentacji przedstawila dzialalno$¢ miedzynaro-
dowej organizacji Hollaback!, dziatajacej na rzecz walki z przemocg fizyczng
i psychiczng (zwlaszcza na tle seksualnym) popetniang w stosunku do kobiet
i megzczyzn. Obecnie w organizacji tej dzialajg trzy osoby (w tym autorka refe-
ratu), a popularno$¢ idei gloszonych przez Hollaback! ciagle rosnie. Przemoc na
tle seksualnym jest powaznym problemem w kazdym kraju. Autorka przedstawita
doktadne wyliczenia dot. skali wystepowania tego zjawiska w Polsce oraz wyniki
badan opisujacych skutki werbalnego znecania sie.

Podczas konferencji miata rowniez miejsce prezentacja plakatow przygoto-
wanych przez studentow Instytutu Kulturologii i Lingwistyki Antropocentrycznej
UW w ramach seminarium i proseminarium magisterskiego prowadzonego przez
dr hab. Silvie Bonacchi. Autorami plakatéw byli:

Anna Chmura i Ewelina Jurzyk ,,Sprachliche Aggression im Lichte der sozio-
logischen Theorie von Albert Bandura” (Agresja jezykowa w §wietle socjolo-
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gicznej teorii Alberta Bandury). Plakat prezentowat gtowne zalozenia teorii,
zgodnie z ktorg agresywne wzorce zachowania nabywane sa w procesie socja-
lizacji — dzieci obserwujac wzorce (np. rodzicow), bezrefleksyjnie nasladuja ich
zachowanie. Zalozenia teoretyczne zostaty dodatkowo zilustrowane przyktadami
dialogdéw o zabarwieniu agresywnym.

Izabela Noskiewicz i Ewa Weglarz: ,,Sprachliche Aggression anhand der psy-
choanalytischen Theorie von Kohut und Parens” (Agresja jezykowa na podstawie
psychoanalitycznej teorii H. Kohut i H. Parens). Punktem wyjscia prezentacji byto
zatozenie, ze realizacja agresywnych impulsow stuzy do odbudowania zachwia-
nego poczucia wlasnej wartosci oraz do utrzymania tozsamosci. W celu potwier-
dzenia tej tezy autorki przytoczyly rozmowe pomigdzy czarnoskorym mezczyzng
a grupa biatych mezczyzn przejawiajgcych nienawis¢ na tle rasowym oraz tego
samego czarnoskorego mezezyzne, ktory w zwiazku z odrzuceniem oraz agresja
doznanymi wcze$niej sam reaguje agresja, przejawiajac zachowania $swiadczace
0 uprzedzeniu rasowym, co jednak przynosi mu wewnetrzng ulge.

Katarzyna Ptak i Marcin Szczgsny: ,,Unhoflichkeitsakte” (Akty nacecho-
wane nieuprzejmos$cia). Autorzy plakatu wymienili cztery rodzaje aktéw nace-
chowanych agresja, strescili ich cechy charakterystyczne i zilustrowali kazdy
z nich przyktadami zaczerpnietymi z publikacji dr hab. Silvii Bonacchi ,,(Un)
Hoflichkeit. Eine kulturologische Analyse Deutsch — Italienisch — Polnisch”
(S. Bonacchi (2013): (Un)Hoflichkeit. Eine kulturologische Analyse Deutsch
— Italienisch — Polnisch, Frankfurt a. M. et al.: Peter Lang Verlag).

Zofia Bysiec i Agata Kwapien: ,,Verbale Aggression in Online-Kommentaren”
(Agresja jezykowa w komentarzach internetowych). W komentarzach interneto-
wych dominuja dwa rodzaje aktow nacechowanych agresja — sg to: akt arogatywny
i akt ofensywny. Najczesciej stosowanymi argumentami stosowanymi przez agre-
sywnych internautow sg argumenty ad personam (tj. bezposredni atak na osobe,
np. na jej wyglad) oraz ad hominem (czyli argumenty niezwigzane z kontekstem,
ktorego dotyczy rozmowa, lecz atakujace osobg bioraca w niej udziat).

Kinga tuchtaj i Justyna Mazurek: ,,Kritik und Dissens in der Medienwelt am
Beispiel vom Programm ,Tomasz Lis na zywo’” (Krytyka i dyssens w $§wiecie
mediéw na przyktadzie programu ,Tomasz Lis na zywo’). Na poczatek autorki
wyjasnity znaczenie terminow ,krytyka’ i ,dyssens’, ktorymi postuzyly sie przy
analizie materialu empirycznego. W celu przeanalizowania przypadkow wyste-
powania tych dwoch aktow autorki powotaty sie na fragment rozmowy pomig-
dzy Kazimierg Szczuka, feministkg i krytykiem literatury, oraz Krzysztofem
Rutkowskim, prywatnym detektywem. Autorki dokonaty analizy fragmentow tej
rozmowy i nazwaly poszczegolne zjawiska komunikacyjne, zastosowane $rodki,
pozycje dyskursywne oraz role, jakie zaj¢li w niej jej uczestnicy.

Marta Demich i Natalia Aszkietowicz: ,,Komplimente und ihre mogliche
negative Wirkung” (Komplementy i ich potencjalny negatywny skutek). Autorki
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plakatu nawigzaty do aktéw mowy, ktore sktadajg si¢ na akt komplementowa-
nia. Sg nimi akt asertywny J.R. Searla, akt werdyktywny J.L. Austina oraz akt
ekspresywny odnoszacy si¢ do radosci komplementujacego, wynikajacej z faktu
wywotania radosci u osoby komplementowanej. Autorki wyrazity opinig, ze kom-
plementy zawsze zagrazaja twarzy komplementowanego, poniewaz ograniczaja
jego pole dzialania, oraz podaty przyktady, w ktorych reakcja na komplement byta
odmienna od spodziewane;j.

Agnieszka Zak-Zielinska: ,.Lachen, Licheln und aggressives Verhalten”
(Smiech i u$miech jako zachowanie agresywne). Autorka plakatu starata sig
odpowiedzie¢ na pytanie, czy $miech i usmiech mogg by¢ wyrazem braku
uprzejmosci lub agresywnego zachowania. W celu znalezienia odpowiedzi na to
pytanie autorka powotata si¢ na dwa eksperymenty — pierwszy opisujacy roznice
pomigdzy szczerym i nieszczerym u$miechem, oraz drugi, ktéorego celem byto
ustalenie pochodzenia usmiechu. Nastepnie autorka wymienita funkcje usmiechu
i $miechu. Te dwa rodzaje displayow stosowane sa gtownie w funkcji adaptato-
row, regulatoréw oraz displayow emocji jako wyraz zadowolenia i przyjaznego
nastawienia oraz w celu stworzenia blisko$ci pomigdzy interlokutorami. Z drugiej
strony usmiech i Smiech moga by¢ nieszczere i stosowane w celu wyrazenia ironii
czy pokazania komus$ swojej wyzszo$ci. Smiech i usmiech sa zatem $rodkami,
ktore mogg shuzy¢ do wyrazenia agresji.

Marta Kobylinska: ,, Territorialititsverletzung als Aggressionsakt” (Naruszenie
terytorialnosci jako akt agresji). Autorka nawigzata do proksemiki, tj. dzialu nad
komunikacjg miedzyludzka zwigzanym z badaniem tworzenia, regulowania oraz
odczuwania odlegtosci pomigdzy partnerami komunikacyjnymi. Autorka plakatu
nazwala poszczegdlne sfery bliskosci pomiedzy interlokutorami, podata doktadne
odlegtosci wiasciwe dla nich, oraz wymienita konsekwencje wynikajace z prze-
kroczenia sfery dopuszczalnej w danej sytuacji. Konsekwencjami tymi sa: wywo-
lanie strachu lub stresu, uczucie dyskomfortu oraz presji psychicznej. Ponadto za
pomoca zdje¢ pokazane zostaty sytuacje, w ktorych przekroczenie granicy intym-
nosci jest dopuszczalne (u lekarza, w windzie, w bliskich relacjach z innymi) oraz
te, w ktorych granica ta zostata powaznie naruszona (np. podczas sprzeczki).

Konferencja miata swdj ciag dalszy 29 czerwca 2013 r. w Uniwersytecie Jana
Gutenberga w Moguncji. Dr hab. Silvia Bonacchi (Uniwersytet Warszawski)
wystgpita z referatem ,,Unhdflichkeit und verbale Aggression in einem Frame-
work zweiter Ordnung des antidialogischen Verhaltens: Versuch einer Begriffs-
bestimmung zur Analyse der Sprachdaten” (Nieuprzejmos¢ i agresja jezykowa
w ujeciu drugiego stopnia antydialogicznego zachowania: Proba ustalenia defini-
cji dla celow analizy danych jezykowych). Pozostatymi uczestnikami warsztatow
w Moguncji byli pracownicy Mogunckiego Uniwersytetu: Jorg Meibauer: ,,Bald-
-faced lies as acts of language aggression” (Jawne ktamstwo jako akt agresji jezy-
kowej); Nora Sties i Stefan Hartmann ,,,Ich habe nichts gegen Auslénder, aber...’
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— Implizite Aggression in Online-Kommentaren rund um die ,Kleine-Hexe-
-Affare’” (‘Nie mam nic przeciwko obcokrajowcom, ale...” — Jawna agresja
w komentarzach internetowych wokoét ksiazki Otfrieda PreuBllera ,Die kleine
Hexe’); Christian Plunze ,,Was macht pejorative Ausdriicke pejorativ?” (Na czym
polega pejoratywno$¢ wyrazen pejoratywnych?); Rita Finkbeiner: ,,,Bla, bla, bla’.
Wiederholung und sprachliche Aggression” (,Bla, bla, bla’. Repetycja a agresja
jezykowa).

Organizatorzy Konferencji wyrazili nadziej¢, ze byla to jedynie pierwsza
z cyklu konferencji po§wigconych agresji jezykowej, oraz ze organizujac t¢ kon-
ferencjg, przyczynili si¢ do zwickszenia zainteresowania zagadnieniem agresji
jezykowej wsrod lingwistow.
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